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Rendelkezd rész

1) A Salzburger Pflegegeldgesetz alapjdn nyijtotthoz hasonlé dpoldsi
dij nem a szocidlis biztonsdgi rendszereknek a Kozdsségen beliil
mozgd munkavdllalokra, ondllo vdllalkozokra és csalddtagjaikra
torténd alkalmazdsdrol szolé, 1971. jinius 14-i 1408/71/EGK
tandcsi rendelet 4. cikkének (2b) bekezdése értelmében e rendelet
hatdlya aldl kizdrt kiilonleges nem jdrulékalapti elldtdsnak, hanem
e rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében vett
betegségbiztositdsi elldtdsnak mindsiil.

>

A Salzburg tartomdnyban dolgozd, de csalddjdval Németorszdg-
ban laké munkavdllalé csalddtagja — amennyiben a jogosultsdg
egyéb feltételeit teljesiti — a munkavdllalé foglalkoztatdsa szerinti
tagdllam illetékes hatosdgdtol igényelheti a Salzburger Pflegegeld-
gesetz alapjdn  nyijtotthoz  hasonld  dpoldsi  dijat mint az
1408/71 rendelet 19. cikkében eldirt pénzbeli betegségbiztositdsi
elldtdst, feltéve hogy e csalddtag a lakéhelye dllamdnak jogszabd-
lyai alapjdn nem jogosult ilyen elldtdsra.

HL C 226., 2003.9.20.

—
~

A Birésdg (mdsodik tandcs) 2006. mircius 9-i itélete — Az
Eurépai K6zosségek Bizottsiga kontra Spanyol Kirdlysig

(C-323/03. sz. iigy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — 3577/92/EGK rendelet —
Tengeri kabotdzs — A Vigo-obélbeli utasfuvarozdsi szolgdlta-
tdsokra valé alkalmazhatdsdg — Hiiszéves kozigazgatdsi
koncesszid egyetlen szolgdltaté javdra — Osszeegyeztethetdség
— Kozszolgdltatdsi szerzédés kotésének vagy kozszolgdltatdsi

kotelezettségek eléirdsinak lehetdsége — Befagyaszté (vagy
nstandstill”) klauzula)

(2006/C 131/08)

Az eljdrds nyelve: spanyol

Felek

Felperes: Az Eurépai Kozosségek Bizottsiga (képviselSk: 1.
Martinez del Peral és K. Simonsson meghatalmazottak)

Alperes: Spanyol Kirdlysdg (képvisel6k: L. Fraguas Gadea és J. M.
Rodriguez Cdrcamo meghatalmazottak)

Targy

Tagallami kotelezettségszegés — A szolgéltatdsnyujtds szabad-
saga elvének a tagallamokon beliili tengeri fuvarozdsra (tengeri
kabotdzs) torténd alkalmazasardl széld, 1992. december 7-i
3577/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 364., 7. o.; magyar nyelvd
killonkiadds 6. fejezet, 2. kotet, 10. 0.) 1., 4., 7. és 9. cikkének
megsértése — Olyan nemzeti szabalyozas, amely lehet6vé teszi a
Vigo-obolbeli tengeri fuvarozdsi szolgaltatdsok hiisz éves id6tar-
tamra egyetlen szolgdltatonak torténd odaitélését, és amely

megszoritobb és kozszolgdltatasi kotelezettségektdl figgbvé tett
rendszert ir el§

Rendelkez§ rész

1) A Spanyol Kirdlysdg — mivel hatdlyban tartotta azt a szabdlyo-
zdst,

— amely lehet6vé teszi a Vigo-6bolbeli tengeri utasfuvarozdsi szol-
gdltatdsok hisz éves idGtartamra egyetlen szolgdltatonak
torténd koncesszioba addsdt, és amely elGirja, hogy a koncesszid
odaitélésének egyik feltétele az emlitett 6bolben szerzett fuvaro-
zdsi tapasztalat,

— amely lehet6vé teszi, hogy kozszolgdltatdsi kotelezettségeknek
lehessen aldvetni a szigetkozi meghatdrozott idGszakhoz kotott
fuvarozdsi  szolgdltatdsokat, illetve a kontinentdlis kikdtok
kozotti menetrend szerinti fuvarozdsi szolgdltatdsokat,

— amelyrdl elfogaddsa eldtt egydltaldn nem konzultdltak az
Eurdpai Kozosségek Bizottsdgdval,

megsértette a szolgdltatdsnyijtds szabadsdga elvének a tagdlla-
mokon beliili tengeri fuvarozdsra (tengeri kabotdzs) torténd alkal-
mazdsdrol sz6l6, 1992. december 7-i 3577/92/EGK tandcsi ren-
delet 1., 4. és 9. cikkét, és nem teljesitette az e rendeletbdl eredd
kotelezettségeit.

2) A Birdsdg a keresetet ezt meghaladd részében elutasitja.

3) A Spanyol Kirdlysdgot kotelezi a kiltségek viselésére.

() HL € 239., 2003.10.4.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2006. februdr 23-i itélete (a

Tribunale di Cagliari, Tribunale ordinario di Cagliari

elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Giuseppe Atzeni,

Francesco Atzori, Giuseppe Ignazio Boi kontra Regione
autonoma della Sardegna

(C-346/03. és C-529/03. sz. egyesitett iigyek) (')
(Allami tdmogatdsok — 97/612/EK hatdrozat — Kedvezményes
kolcson mezdgazdasdgi vdllalkozdsok részére — Az EK
Szerzédés 92. cikke (2) bekezdésének b) pontja és
(3) bekezdésének a) és c) pontja (jelenleg, mddositdst
kovetden az EK 87. cikk (2) bekezdésének b) pontja és
(3) bekezdésének a) és c) pontja) — Elfogadhatésdg — Jogalap

— Jogos bizalom)
(2006/C 131/09)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birosdg

Tribunale di Cagliari, Tribunale ordinario di Cagliari
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Az alapeljaris felei

Felperesek: Giuseppe Atzeni, Francesco Atzori, Giuseppe Ignazio
Boi

Alperes: Regione autonoma della Sardegna

Targy

A Tribunale civile e penale di Cagliari el6zetes dontéshozatal
irdnti kérelme — A Szardinia Tartomdny (Olaszorszdg) dltal a
mezdgazdasagi dgazatban nyujtott tdimogatdsokrol sz6l6, 1997.
aprilis 16-i 97/612[EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 248., 27. o.)
érvényessége

Rendelkezd rész

A Szardinia Tartomdny (Olaszorszdg) dltal a mezdgazdasdgi
dgazatban nyijtott tdmogatdsokrdl szélo, 1997. dprilis 16-i

97/612/EK bizottsdgi hatdrozat vizsgdlata nem tdrt fel olyan elemet,
amely e hatdrozat érvényességét érintené.

() HL C 264., 2003.11.1.
HL C 71., 2004.03.20.

A Birésag (III. tandcs) 2006. mdrcius 9-i itélete (az Oberlan-
desgericht Koln elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) -
Siegfried Aulinger kontra Bundesrepublik Deutschland
(C-371/03. sz. iigy) ()

(Kiil- és biztonsdgpolitika — Kozos kereskedelempolitika —
A Szerb és a Montenegréi Koztdrsasdg elleni embargo —
1432/92/EGK rendelet — Személyszillitds)

(2006/C 131/10)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszt§ birosig

Oberlandesgericht K6ln

Az alapeljiris felei
Felperes: Siegfried Aulinger

Alperes: Bundesrepublik Deutschland

Targy

El§zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Oberlandesgericht Koln
— A Szerb és a Montenegréi Koztrsasdg, valamint az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosség kozotti kereskedelem megtiltasardl szolo,
1992. junius 1-jei 1432/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 151.,

4. 0.) 1. cikke d) pontjanak értelmezése — A Szerbia és Monte-
negré hatdrdra, illet6leg az onnan torténd személyszallitds
tilalma

Rendelkezd rész

A Szerb és a Montenegréi Koztdrsasdg, valamint az Eurdpai Gazda-
sdgi Kozosség kozotti kereskedelem megtiltdsdrol szolo, 1992. jiinius
1-jei 1432/92/EGK tandcsi rendelet 1. cikkének d) pontjdt tigy kell
értelmezni, hogy a Szerbidba és Montenegréba irdnyuld, illetéleg az
onnan induld, vdllalkozdsi jellegii — szakaszos szdllitds formdjaban
végzett — személyszdllitds tilos volt.

,Szakaszos szdllitdson” az embargds ovezetbe, illetéleg az onnan
torténd, a Kozosség valamely tagdllamdban székhellyel rendelkezd
vdllalkozds és az embargds Gvezetben székhellyel rendelkezd vdllalkozds
egyiittmiikodésében szervezett személyszdllitds értendd, amelynek sordn
az elébbi vdllalkozds az embargds Gvezet hatdrdnak kozelébe, illetdleg
onnan, a mdsik pedig err6l a helyr6l az embargds ovezetbe, illetdleg
onnan az emlitett helyre szdllitia az utasokat (az utasok dtszdlld-
sdval).

() HL C 289., 2003.11.29.

A Birésidg (Il. tandcs) 2006. februir 23-i itélete (a
Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch elGzetes dontéshozatal
irdnti kérelme) - E. A. van Hilten-van der Heijden 6ré-
kosei kontra Inspecteur van de Belastingdienst/Particu-
lieren/Ondernemingen buitenland te Heerlen

(C-513/03. sz. iigy) (')

(Tokemozgdsok — Az EK-Szerzodés 73b. cikkének (1) bekezdé-

se (jelenleg, a mddositdst kovetden EK 56. cikk (1) bekezdés)

— Oroklési illeték — Fikcid, amely szerint azt a tagdllami

dllampolgdrt, aki e tagdllam elhagydsdt kovetd 10 éven beliil

meghal, a haldla idépontjdban e tagdllam lakosdnak kell
tekinteni — Harmadik orszdg)

(2006/C 131/11)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjesztd birosdg

Gerechtshof te 's-Hertogenbosch

Az alapeljéris felei
Felperes: E. A. van Hilten-van der Heijden 6rokosei

Alperes: Inspecteur van de Belastingdienst/Particulieren/Onder-
nemingen buitenland te Heerlen



